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AHoTauist. Y cTaTTi MpoaHanizoBaHo eB)eMi3MH aMepHKAaHCHKOTO aHTJIOMOBHOT'O MOMITUYHOTO AUCKYPCY, YTBOPEHI Ha OCHOBI MeTad-
ToHIMII. Buaineno nexcuko-ceMaHTIYHI 3B'I3KM 31 cdep 3HAHB PEIMIIIEHTA, IO CIPHUIIOTH ITOKPAIICHOMY MO3UTHBHOMY CIIPHUHHSTTIO
OJIMHHMITH Yepe3 METOHIMIYHE PO3IIMPEHHs KOHIENTyarbHoi MeTadopu. [ aHanizy KOHIENTyaJbHUX MeTadop i3 METOHIMIYHHM pO3-
IIUPEHHSM, SIKi JIeKaTh B OCHOBI €B(EMICTHYHHX OJHMHHIIb, 3aCTOCOBAHO TEOPIiI0 KOHIENTYaJbHOI iHTerpamii. Omicano ocoOiImBoCTi
aCOLIaTHBHOTO CIPUHHATTS TOCIIDKYBaHHX eB(EeMi3MiB y MOBJICHHI Ta IXHill BIIMB Ha KOTHIIIIO PEIIUITIEHTIB.

Kniouogi cnoea: esemizm, KonyenmyanvHa memagopa, MemoHimis, mMemapmonimis, KOHYenmyauvha inmespayis, noasimuyHul

ouckypc.

Beryn. YV nonepennix npamsx [2], [3] ME BHOKpEMITIOBAIIH
JIHTBOKOTHITHBHI XapaKTEPHCTHKH MeTa(OpHIHHX eBde-
MI3MIiB aMEPHKAHCHKOTO MOJITUYHOTO TUCKYPCY aHTJIIHCh-
Kol MOBH, SIKi Mald B OCHOBI KOHIENTyaJbHI MeTadopH,
ajie IUIsl po3yMiHHS iXHIX MOHATIHHUX chep (chep-mrepen)
He Oyso MOTpiOHE METOHIMIYHE PO3LIMPEHHS, OCKUIbKH
JoKepeno Metadopu Oyino 3po3yMiIMM 1 CIEHapiil Jierko
BiaTBOpIOBaBCs [4, C. 196]. Jlo Hamoi Bubipku eBdemizmin
aMEPUKaHCHKOTO TIOJITUYHOTO JWCKYpPCY aHIIHCBHKOT
MOBHM BBIMIIUIM TaKOX OJMHHIN, KOTHITHBHI MeEXaHI3MU
TBOPEHHS SIKMX HE € YiTKUMH, a JDKepeno meradopu He
3aB)KAN JIETKO JOCSKHHUM, aJie HATOMICTh IPOCTEKYEThCS
MIeBHAN METOHIMIYHUI 3B 530K MiX eBdeMi3MoM Ta sBHU-
IIeM, SIKe BiH 03Hada€. TakuM YMHOM, MH PO3TILAATHMEMO
i eBheMi3MU SIK Taki, 0 YTBOPEHI HAa OCHOBI MeTadTOHI-
Mii (iHTerpauiss Metadopu Ta METOHIMIi), OCKUIBKU TaKHUi
croci0 Ja€ MOXKIMBICTh JOCTIIMTH JIIHIBOKOTHITHBHI Xa-
PAKTEPUCTUKU TaKuX eB(heMi3MiB.

Orusn my6uikamiii 3a Temor. TeopeTnyHy 6a3y Hay-
KOBOI po0OTH CKJIAJIM Tpali TakuX yKpaiHChKUX Ta 3apy-
ObKHMUX BueHMX-MHTBICcTIB: JIk. Jlakodda, [I. dxoHCOHa,
K. ®okonpe, M. Tepuep, JIx.  Yaprepica-bieka,
A. Kanesa, H. Apyttonosoi, LLI. Koyncon, B. Benukopou,
b. Jlapina, JI. Kpucina, H. bommuproBa, E. MaxKopmaxa,
JL. Tyccenca, O. C. Illapmanosoi. He3akarouu Ha Te, 1110
(eHOMeH eBdeMizallii po3risigaBcsi MOBO3HABILSIMU 3 Pi3-
HHUX TOYOK 30pY, IXHi JIOCII/DKEHHs HE BUYEPIYIOTh BCI
aCIMeKTH LBOTO SIBHIIA, OCKUIBKH JIIHFBOKOTHITHBHI Xapak-
TEpUCTHKU eB(eMi3MIiB Ta KOTHITHBHI Npouecu eBdemiza-
il HeOakKaHMX ACIEKTIB PEaJbHOCTI 3aIUIIAIOTHCS 1032
yBaroxo JIHIBICTIB.

Mera. AHaii3 eBpeMi3MiB aMEPUKAHCHKOTO aHTIIOMOB-
HOT'O TOJIITHYHOTO JHCKYPCY, YTBOPEHHX Ha OCHOBI MeTa-
bTOHIMII.

Marepianu i MmeToan. MartepiaioM TOCHiKEHHS CTAIN
MOJNITHYHI ~ KOHIENTyaJlbHO-MeTaopuuHi  eBheMizMH,
BUSIBJIEH] y NEPiOJMYHNX aHTJIOMOBHHUX BHJIaHHSIX 3aC00iB
macoBoi iHpopmarii «The New York Times» Ta «The
Washington Post» 2006 — 2019 pp. Iloustrs eBhemizmy
MU TpakTyeMO 3a BuU3HadeHHsM B.DBb. Bemuxoponu, sika
BU3Ha4Yae eB(eMi3MH K OAMHUII BTOPHMHHOI HOMIHAINI 3
BiTHOCHO TMO3UTHBHOIO KOHOTAIIIEIO, 110 BUKOPUCTOBYIOTH
JUISL 3aMIHM TIpSMHMX HallMEHyBaHb, Y)KMBAaHHS SIKHX 13
COLIIJIHO Y TICHXOJIOTIYHO 3YMOBJIEHHX NPUYMH BBa)ka-
eTbest HeOaxanuM [1, c. 5]. Jlyist aHaizy Ta BHOKpEMIICHHS
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JIHTBOKOTHITUBHIX XapaKTEPHUCTHK eBPEMi3MiB MU 3aCTO-
COBYEMO TEOPil0 KOHLENTyanbHOi iHTerpamii I. ®okoHbe
ta M. TepHepa. 3riiHO 3 1Ii€I0 TEOPi€I0 BUALISIOTH 4 OCHO-
BHI MEHTaJbHI npoctopu: 2 Bxinui mpoctopu (Input Space
1, Input Space 2), mo sSKuMX BXOIATH TaK 3BaHI CIIEHApIT;
ponosuii mpoctip (Generic Space), 1110 TPEACTABIIE KOH-
LEeNTyaJbHYy CTPYKTYPY, SIKa BIIACTHBA ABOM BXIiJHUM IIPO-
cropam, Ta pocTip Osenay (Blended Space), ne matepianu
3 IBOX BXIJHHUX IIPOCTOPIB ITOENHYIOTHCS, B3AEMOIIOTH Ta
YTBOPIOIOTH HOBHH CMHCH, SKHA Hece B co0i eBdeMizm
[7, c. 101].

Jns yrBopeHHs Meradopu 0a30BHMH NPUHLHIAMH €
CXOXICTB, QaHAJIOTIS 1 TIOPIBHAHHS, JJIsI METOHIMII XapakTe-
PHUIA IPHHIUI CYMDKHOCTI. TaKMM YMHOM, TOJIOBHOO IS
MeTaopH € XapaKkTepusyroda QYHKILS, a AT MCTOHIMIT —
inentudikyroua [4, €. 194]. Ockinbku Metadopa Ta MeTo-
HIMisSl € KOHIENTyalbHUMH (DEHOMEHaMH, BOHH MOXYTb
HaJIeXKaTH J0 OJHHUX 1 THX caMuXx cdep, B3aEMOIIIOYH B
MeXax OJiHI€T KOHIENTYaJbHOI CUCTEMH. TakuM YHHOM,
IpH MpOeKUii 3 OnHiel KOHLENTyalbHOI cdepu B iHILY
MOJKJIMBA AKTHBAIliSl ONHOTO 3 EIIEMEHTIB cdepH i Horo
MIEPEOCMHUCIICHHS SIK CYMDKHOTO, a00 CYMiXKHA TPOEKILis
eneMeHTy oJHi€l chepr NoTpedye KOHLENTYaabHOrO PO3-
LIMPEHHS 32 cXOKicTio [4, . 195].

Taka iHTerpamis Metadopu Ta METOHIMIii Ha3UBAETHCS
MmeradroHimieto. TepMiH «MeTapTOHIMIS» SIK KOHIENTya-
JIbHA B3a€MOJIisi MK MeTadoporo Ta METOHIMiel OyB 3a-
npoBamkernid JI. 'yccencom [6]. Mu moromxyemocst i3
nymkoro O.C. IllapmaHOBO1, sIKa CTBEPIXKYE, 110 MeTad)TO-
HIMIsI € BUZIOM B3a€EMO/II1, B IKOMY MeTa(opHUHE JKEePesIo
noTpedye METOHIMIYHOTO PO3LIMPEHHS, ab0 Mae B CBOTi
OCHOBI METOHIMIYHI KOpeHi. B ocHOBI MeTtadToHIMIT Ite-
XKHUTh MeTadOopUYHEe TIPOSKTYBAaHHS €JEeMEHTIB chepu-
JDKepena Ha eleMeHTH chepu-uim. [Ipu upomy eneMeHTH
onHiel 13 cep MarTh METOHIMIYHE PO3IMIMPEHHS, TOOTO
MOTPeOYIOTh METOHIMIYHOTO PO3BUTKY HOHATTS, a00 Ma-
I0Th METOHIMIYHY OCHOBY [4, C. 197]

Pe3yabTaTn Ta ix odropopenHs. /lo Hamoi BHOipky 3
MOJITHYHUX  TEKCTiB  mepiogmdHux  Buganb  «The
Washington Post» ta «The New York Times» 2006-2019
pp. BBiliLIM Taki eBdemizmu: strategic movement to the
rear (retreat), fold back (retreat), move to a more secure
camp/location/place (to retreat), regroup (to fail to
advance), return to unit (to fail). Binctyn € neraruBHEM
SIBUILIEM, @ OCOOJIMBO Y aMEPUKaHCHKOMY CYCIILIBCTBI, SIKe
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BUXOBaHE B JyCi BCEMOT'YTHBOI Ta HElepeMOKHOI AMepu-
KM, [0 1 BUKIHKA€ HEOOXIJIHICTH 3aMiHH IBOTO MOHSTTS
eB(EeMi3MOM.
Occupy Movement Regroups, Preparing for Its Next
Phase
(The New York Times, 11/02 2012).
When Patton’s exhausted Third Army was confronted
with several days’ more fighting, one of his subordinates
suggested they withdraw and regroup.
(The Washington Post, 28/12/2018).

GENERIC SPACE

INPUT SPACE 1

Each year, a designated Cabinet member does not
attend the speech and is instead taken to a secure location
in the event of a disaster or attack.

(The Washington Post 05/02/2019)

BurienaBesieHi eBdemizMu 3BOAUMO IO CHUIBHOI KOH-
nentyansHoi Metadopu RETREAT IS A CHANGE OF
LOCATION, ska 3aknazeHa B iX OCHOBY i SIka Ma€ MeTO-
HiMigyHe po3mmpeHHs. ToOTO B OCHOBY muX eB(heMi3MiB
3akiagena MmeradroHimis (Puc.1).

_-——-—Reason .
" Intention” "
© XL~ Movement direction” -/

INPUT SPACE 2

.-~ Failure—

- Any reason--—------\___

Unintentional = - —=— Intentional -] o
{71 Back = Any direction =~/ :
v [RRY.

-~ Safer place

Failure / Any reason
___Back/ Any direction _____

-.___ Unintentional
______ Safer place

Retreat is an intentional movement to a safer location

Intentional -~ ’

Puc. 1. Konneanryansna mepexxa: RETREAT IS A CHANGE OF LOCATION

VY BximHOMY TIpocTOpi | PO3BHBAETHCS CICHApIl Bizc-
TYIly, Y BXiTHOMY MPOCTOpi 2 — CIIeHapiil 3MiHM po3Tamry-
BaHHA. PonoBuif mpocTip BimoOpakae CTPyKTYpH, BIACTHBI
JIBOM BXITHHUM TIPOCTOpaM, TOOTO aHAJOTiYHI EIEeMEHTH,
MK SIKUMH BCTaHOBJIIOETHCSI 3B'SI30K.

CnouaTky Ha mpocTip OJIEHIy MPOEKTYIOThCS CITIBCTaB-
JIeH] eJIeMEHTH i3 JIBOX BXIIHHMX IPOCTODIB, SIKIi B IIbOMY
MIPOCTOPI 3JIMBAIOTHCS B OJIHE IIiJIe, & caMe €JIEeMEHTH TpH-
YUHH nopaska/byob-sika npuyuHa, Ta eNeMEHTH HarpsMmy
PYXy  Hazad/6yov-saxuu  Hanpsm. ~ TakuM — YHHOM
TIOM SIKITYETHCS (DaKT BIJCTYIy, HE HAroJONIyeThCs came
Ha mopasui. Bigcryr, 3Bu4aifHO, € He3aIIaHOBaHOIO JIIETO0,
a OT 3MiHa pO3TallyBaHHs — 3aIIAaHOBaHOIO Jiieto. Hanpsim
PYXy IPH BIZICTYIII IEPEBAYKHO — HA3A0, @ OT y 3aTalIbHOMY
TIOHSTTI 3MiHH PO3TaIlyBaHHSI — 6YOb-saKull Hanpsm. bieHn
TaKoXX PO3BUBAE HOBMH €MEPreHTHHH CMUCIH, SKUil € pe-
3yJITATOM CITIBCTABJICHHS HEBIAMOBIIHUX €JIEMEHTIB Ha-
MIpY BIACTYIY He3anIaH08aHull 1 HaMipy 3MIHH PO3TaIlly-
BaHHA 3aNJIAHO6AHULU, SKI BXOIATH 0 OJICHIYy OKPEMUMH
eJIeMEHTaMH 1 y CBOIO Yepry Iie i MpOTHIIEXKHI MO BiJHO-
HICHHIO OJ[HE /10 OAHOr0. HampsiM pyxy Hazad y BXiTHOMY
mpoctopi 1, okpiM MeTapOpHUIHOTO 3B'SI3KY (32 CXOXKICTIO)
13 HATIPSIMOM PYXY 0y0b-AKUll Hanpsm y BXiTHOMY TIPOCTO-
pi 2, Mae me i METOHIMIYHHMI 3B'I30K (32 CyMDKHICTIO)
be3neyniwe micye y Mexax BXIITHOTO MpocTopy 1, oCKiIb-
KU HAIpsIM Ha3a0 9acTO CUT'HAI3YE PYyX, 110 3acTepirae BiJ
HeOe3MeKH Ta TOBEPTAE IO OE3MEYHINIIX ITO3HIIIH.

Take MeTOHIMIYHE PO3IIMPEHHS Ta CIIIBCTABICHHA HE-
MOEHYBaHUX Ta e W MPOTHUICKHUX EJIEMEHTIB Hamipy
MiIBOJUTH HAC JI0 OCHOBHOTO BHUCHOBKY, SKHHA 1 € THM
HOBHM CMMCIIOM, III0 PO3BHUBAE OJICH[ il 9aC iHTEPaKTUB-
HOro mpouecy. BigcTyn, TakuM YrMHOM, € 3ariaHOBaHHM
pyxoM fo Ge3meuHimioi nmo3wuiii. TyT MU MOXeMo OauuTH
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METOHIMIIO, OCKUTBKH BIICTYNI BKIFOUae B cebe pyx o
0e3IeyHImoi Mo3MMii, MPOCTIIKOBYEThCS KIACHYHHUN Me-
TOHIMIYHUH 3B’S30K «9aCTHHA 3aMICTh IIOT0», MO (POKy-
Cy€ yBary pelmMIlieHTa TUTHKH Ha acmeKTi besneune micye
3aJIMILIAI0YM Ha 33JHHOMY IUIaHI BCi iHINI acleKTH BiICTY-
my. 3aBIsSKH MeTa)OPUUHHUM 3B’SI3KaM [PUXOBYETHCS MPH-
yyHa Takol 1ii, TOOTO HE BHMCBITIIIOCTLCS TaKE IOHATTS SK
nopasKa, OCKUIbKM BOHO 3JIMJIOCH 13 «Oyab-SIKOIO IPUYH-
HOIO» 13 BXIZHOTO TpocTopy 2. Takoxk 3aByabOBYETHCS 1
caM pyX Ha3zaJl, OCKUIbKH IIeil eIeMEHT 3JIMBAEThCS 13 elie-
MEHTOM «OYyb-KOTO HANPSIMY» 1 HE BUKJIMKAE Y PELUITIE-
HTIB acoIliamiil i3 BTPaTOIO MO3MIIiH, HATOJOIIYETHCS caMe
Ha METOHIMIYHOMY 3B'SI3Ky 3 €JIEMEHTOM Ha3d0, TOOTO
be3neune micye. Y pe3yibTaTi, B PEIMITIEHTIB BHHUKAIOTH
MOKpaieHi abo HeWTpalbHiI acomiamii MIOAO BIACTYILY,
OCKLUIBKH 1€ TOHSITTS 300paXKy€eThCs SIK SIKMACH 3BUYAHIN
3aIUIAHOBAHMH MepeXijl 0 OS3MEUHIIINX MO3UIIIH.

IpoanainizyemMo Takox eB(heMi3MH Ha MMO3HAYCHHS 3Bi-
npHEHHS 3 poboTu: New responsibility (demoted), pursue
other interests (to be peremptorily dismissed), pursue
another career (to be peremptorily disissed), pursue other
opportunity (to be peremptorily dismissed), seek fresh
challenges (to be summarily dismissed), further your
career (to be summarily dismissed).

Child and Family Services Agency Director Raymond
Davidson, who had led the agency since Mayor Muriel E.
Bowser (D) took office, told staff members he was leaving
to pursue other opportunities. He declined to elaborate,
and D.C. officials would not say whether he was asked to
step down.

(The Washington Post, 08/10/2016).

Marvin Odum plans to pursue other opportunities, a
company spokesman said. Bruce Culpepper, executive vice
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president of human resources for unconventional resources

and regional coordination, will replace Odum as chairman
of U.S. operations.

(The New York Times, 27/11/ 2006).

11106 ocsrHyTH mxepeno MetadopH, siKa 3aKiajeHa B

OCHOBY BUIIICHAaBEICHNX €B(PEMi3MIB Ta BUOKPEMHUTH IXHi

JIHIBOKOTHITHBHI XapaKTEepHCTHKH, MOTPiOHE METOHIMIUHE
posmmmpeHHs. BurieHaBeneHi eBpeMi3MH  3BOAMMO 10
crinpHOT KoHUenTyanbHOi Metadopu DISMISSAL IS
GETTING A NEW JOB. Ile cTtae MOXIUBUM caMe 3aB[isi-
K{ METOHIMIYHOMY PO3IIHPEHHIO MeTaOpHYHOIO JiKepe-
Ja, sike MU imoctpyemo paini (Puc.2).

GENERIC SPACE /’“\

INPUT SPACE 1

£ Attitude T\
w0
" A\ Further action .,

INPUT SPACE 2

----- Negalive

Positive =+

77 Tnvoluntary = - -

= Voluntary =~ -

" Looking for a job

<"....__Looking for a job / Doing a new iob B

== Doing a new job " --

New challenge, achieving
potential

-..| Negative
| Involuntary

New challenge, achieving potential
Dismissal is a positive phenomenon leading to
the realization of one’s potential

Positive |
Voluntary

BLENDED SPACE

Puc. 2. KonnenryansHa mepexxa DISMISSAL IS GETTING A NEW JOB

PonoBuii mpoctip BinoOpakac CTPYKTYpY, BJIACTHUBY
JIBOM BXIJIHUM MPOCTOpaM, TOOTO aHAJOTIYHI CJICMCHTH,
MDK SIKUMH BCTAQHOBJIOETBCS 3B'30K, & CaMe: CIMAGIeHHs,
baccans, nooanbui Oii.

V BximHOMY TIpocTOpi 1 — CIieHapii 3BUTbHEHHS, Y BXiI-
HOMY TIPOCTOpi 2 — CIieHapiit oTpuMaHHsa podotu. Criovat-
Ky Ha TpOCTip OJCHIY 3IIHCHIOETHCS MPOCKITiS CIIBCTaB-
JICHUX €JIEMEHTIB i3 JIBOX BXiJHHUX MPOCTOPIB, SIKi B I[bOMY
MPOCTOPI 3JIMBAIOTHCS B OJHE 1IJIe, a caMe EJIEMEHTH Ho-
wyK pobomu/suKonants Hoeoi pobomu. EneMEeHTH cTaB-
JICHHSI He2amueHa/No3uUmueHa Ta elIeMEHTH Oa)KaHHs He-
000p08IIbHO/000POGIILHO BXOIATH 10 OJNEHIY OKPEMHUMHM
eJIeMEHTaMH, OCKIJIbKM BOHHM HPOTHIIEKHI MK COOOI0.
[Mopaneiua ais euxonanus po6omu 'y BXiJHOMY IpOCTOpi 2,
OKpIM MeTa(pOpPUIHOTO 3B'S3KY (32 CXOXKICTIO) 3 HI€I0 no-
wyx pobomu y BXimHOMY Ipoctopi 1, Mae me it MeToHiMi-
YHUH 3B'S30K (32 CYMDKHICTIO) HOGI GUKIUKU, PO3KDUMMI
nomenyiany y Mexax BXiTHOTO TpOCTOpy 2. TakuM 9iuHOM
OJICHI pPO3BHBAE HOBHI EMEPIeHTHHH CMHCI, YTBOPCHHIMA
Ha CTHKY HENOEIHYBaHHX, a B I[hOMY BHITQJIKy IIe ¥ mpo-
TUJIOKHUX EJIEMEHTIB CTaBJICHHS He2amueHe/no3umugHe Ta
OaxaHHs He00OPOBLILHO/00OPOBIIbHO & TAKOXK HA OCHOBI
METOHIMIYHOTO 3B’SI3KY, SIKHH € Yy BXiJHOMY HpocTopi 2.
OTxe, 3BUIBHEHHS MIOCTAa€ Iepe]] PEelUIieHTaMu SIK MO3H-
TUBHE SIBUIIE, 10 NPHU3BOJHUTH IO PO3KPUTTS BIACHOTO
MOTCHITIAITY.

®. Pyi3 me MeHI03a CTBEpIXKYye, IO METOHIMIS Mae
(YHKLIIO PO3BUBATH «TOYKY JOCTYMY IANPOCTOPY» 0
THUX TIip, MTOKK MeTadopa He CTaHe MOXKIMBOIO, 1 3a0e3re-
Yye KOTHITUBHO €KOHOMHHM JOCTYII /IO CKJIaJHOTO CLICHa-
pito [8, C. 11]. ToOTo Take METOHIMIUHE PO3IIUPCHHS A€
MOJKJIUBICT BUKOPUCTATH CLEHAPIH «OTPUMAHHS POOOTH»
1 aKTUBI3yBaTH TO3WTHBHI acoliamii 10 HEraTUBHOTO SIBU-
ma 3BUTbHEHHS. MeTadTOHIMISI B OCHOBiI BHINEHABEIEHOL
rpymu eBheMi3MiB BHKIIMKAE acoliamii, SKi MOKyTh BHHH-
KaTH caMe TIpH OTPUMaHHI poOOTH, AKTUBI3yIOUHM CyMIXHI
MOHATTA 3 OTPUMAHHAM poOoTH. OTXKe 3BIIbHEHHS TTOCTAE
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nepe]] peLMITlieHTaMK caMopeatizalli€lo, sIK MaHC Ha I0Ch
Kpaie. 3 BHUIICHABEACHUX IUTAT 13 MEPIOJUYHHUX BUIAHb
06aynMo, 110 3BUTLHCHHS B MEPITY YEpry MOCTaE K J0OpO-
BUTLHHI aKT, 4acTO HaBiTh OaxkaHuil ¢akT. EBpemizmu Ha
MMO3HAYCHHS 3BUIFHCHHS YacTO BXKHBAIOTHCS CaMe THMH,
KOTO 3BUTHHIIIN, MO0 YHUKHYTH NMPUHIDKEHHS Ta BITUYTTS
HETIOBHOIIIHHOCTI Ta HETIOTPiOHOCTI.

EBdemi3Mu HACTUTBKH CTaH BXXWBAaHUMHM Y TIOJTITHIHO-
My TUCKYPCI, 10 TpsiMa HOMIHAIlisl BUKJIMKAE 1HOJI 3/HBY-
BaHHS, BUSB HEXOPOIIIOTO TOHY, arpecii.

“I've just been fired." Carol A. Bartz, former C.E.O. of
Yahoo. Her statement was unusual in that many executives
in a similar position use euphemisms, like the standby that
they are leaving to pursue other interests.

(The New York Times, 11/09/ 2011).

BucHoBku. Pe3ynbrati JOCTIIKSHHS JTIHTBOKOTHITHB-
HUX XapakTePHCTHK EB(PEMIi3MIB aMEpHUKAaHCHKOTO IIOJIi-
TUYHOTO aHTJIOMOBHOTO JUCKYPCY Y CBITJII TEOpii KOHIIETI-
TyalbHOI I1HTerpamii JO3BOJAIOTH CTBEPIPKYBaTH, IO B
OCHOBI eBeMi3MiB MOke OyTH MeTaTOHIMISI, a MAHIITyJIs-
THBHHUH e(ekT eBheMi3MiB MOXKe 31iIICHIOBATHCh TAKOX i
3aBISIKM OJTHIM 13 OCHOBHHX (DYHKI[IH METOHIMII, siKa € y
iXHIll OCHOBI SIK CKJIaJjloBa MeTa(TOHIMIi: BUCYBaHHS BIIe-
pell SIKOroch IIEBHOrO TOTPIOHOTO aCNeKTy 1 «3aTyLIOBY-
BaHHs» a00 BIIXIJ IHIIMX HE TaKUX Oa)KaHMX aCIEKTIB Ha
3agHid miaH. [4,C. 199]. Takum ywmHOM eBdemizMu Ha
MTO3HAYEHHS BiZICTYITy BUKIUKAIOTh ¥ PEIUIIE€HTA acOIiaIii
3 Oe3MeYHIMUM MiclieM TOOTO 3 HAaWNO3WUTHBHIIIUM aciie-
KTOM BIJIXO/ly, B CBOIO 4epry acoljamii 3 HeraTUBHUMH
(akTOpamMy HEe BUHHMKAIOTh. Tako) METOHIMI4HI 3B’SI3KH B
OCHOBI €B(EMi3MiB MOXYTb CKEpyBaTH PpEUUITIEHTA [0
MOOYZOBH TIO3UTHBHOTO CIIEHApiI0 aKTHBI3YIOUH SIKICh
MIeBHI €JIEMEHTH 3 MO3UTHBHIIIO] c(hepr 3HaHb MOPIBHSIHO 3
JeHoTatoM. TakuM YHMHOM JpKepesioM MeTadopH sl eB-
(emi3MiB Ha TIO3HAYCHHS 3BUTBHEHHS 3 POOOTH AT 3MEH-
IIEHHS HEraTHBHOI peakiii y penurieHTa € cdepa Bignane-
Ha, HaBiTh MPOTWIEKHA — OTpUMaHHs podoTn. Came MeTo-
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HIMIYHHH 3B’30K HaJa€ MOMJIUBICTh BiITBOPUTH IO che-
py sk mxepeno meradopu 1 mpoaHaiizyBaTH eBdemizmu,
YTBOpPEHI Ha ii OCHOBI.

Mmu TakoX MPOCTEXHMIN KOHQIIIKT NPOTHICKHUX CMHUC-
JIB B OCHOBI eB(eMi3MiB (KOJIM HEBHE SIBUILE MeTaopu-
3Y€TBCS Uepe3 IOBHICTIO MPOTIIC)KHHUA CMHCI), HaBiTh
sKIo Metadopa B iXHiH OCHOBI HE Ofpa3y AOCTYyITHA i Ha
TIepeHil TIaH BUXOJUTh METOHIMIis, TOOTO B eBheMizMax
OocHOBaHMX Ha MetadToHiMii. Takuii KOHIIKT TPUCYTHII
y w™erapopi DISMISSAL IS GETTING A JOB
(negative/positive), (involuntary/voluntary) ta y meradopi
RETREAT IS A CHANGE OF LOCATION
(Intentional/Unintentional).

Otxe, 3aCTOCYBaHHsI TeOpii KOHIENTYaJIbHOI 1HTerpawil
JUISL QHAJTI3y JIIHTBOKOTHITHBHUX XapaKTEPUCTUK eBdeMis-
MIB, B OCHOBY SIKMX 3aKJaJicHa METa(hTOHIMIsI, Ta€ mijcTa-
BU CTBEP/DKYBATH, 110 €B(EMi3M J0BOJI YacTO MOENHYE B
co0l KOHTpAacTH, SIKi HETIOMITHI Ha TEpHINHA IOTJIA, SKi
BUpaKEHI IMIUTIIMTHO, HE BIATBOPEHI CEMaHTHUIHO, a Tillb-
KU JOCSDKHI Ha KOTHITHBHOMY PiBHI TIPH BiITBOPEHHI came
METOHIMIYHOTO 3B’S3Ky y DKeperi abo mim Meradopw.

Takum 4MHOM BOHM CHPSIMOBYIOTH PELIMITIEHTA 1O MEBHUX
MOTPIOHMX JUIs 3aByaJIFOBaHHS cep 3HAHb, HArOJIOIIYIOUH
TUIBKM Ha SIKOMYCh OJJHOMY HO3HUTMBHOMY YW HEHTpallb-
HOMY acCIIeKTi HEraTHBHOTO SIBHINA, 3aJIMIIAIOYH 1032 yBa-
TOI0 HEraTHBHI aCleKTH, BUKJIMKAIOYH MMO3UTHBHI a00 Hel-
TpaJbHI acomiaii o0 HETATUBHUX SBHILI.
JIiHrBOKOTHITUBHHI aHAJIi3 Ta€ MOXKIIMBICTh CTBEPKY-
BaTH, IO €B(EeMi3MH TONITHYHOTO aMEPUKAHCHKOTO IHC-
KYpCY aHIJIIHCBKOT MOBH, B OCHOBI SIKHIX 3aKJIajieHa MeTad-
TOHIMISl, € «IPUXOBAHUMID» Yy IOHUCKYpCi, TAKHNMH, IO HE
BUAULIFOTECS, SIKI TIEBHOIO MIpOI0 MEXYIOTh 3 JCHOTATOM
(IpssMUM HaliMEHYBaHHSIM), HE 1eHTU(IKYIOTbCS PELUITie-
HTaMH SIK eB()EMi3MH, CTAIOTh MINPOKOBKHUBAHUMH 1 BUTIC-
HSIOTh JCHOTATH (TIpsMi HalilMeHyBaHHs). Y mpolieci aHai-
3y TaKOX CTaJ0 OYEBUAHKM, 110 JOCIIKyBaHi eBHeMizMHu,
OCHOBaHI Ha MeTa)TOHIMII, MOXYTh HOEJHYBAaTH NMPOTH-
JIXKHI CMUCIIH, TAKUM YHHOM 30UIBLIYIOUH CBIii MOTEHIAI
1 BIUITMB Ha permiieHTa. Taka TEHACHINS MPOTHICKHUX
CMHCIIB B eB(peMi3Max CBITUUTH HPO Te, IO Npu eBdemi-
3amii BiIOyBaeThCsS TEBHA MiMiHA TOHSTH, SKa CIIPUSIE
HEBUIUMIH JUTS PEIUITIEHTIB MOJITUIHI M MaHIiITyJIsIii.
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Linguo-cognitive characteristics of euphemisms based on metaphtonymy in the English language American political discourse

L. R. Nebeliuk

Abstract. The article deals with the euphemisms based on metaphtonymy in the English language American political discourse. The
author provides lexical-semantic components from the addressee’s spheres of knowledge that contribute to ameliorated, positive percep-
tion of the nominations through metonymic extension of conceptual metaphors. Conceptual integration theory is applied to the analysis
of the conceptual metaphors with metonymic extension the euphemisms under study are based on. The analysis involves the description
of the associative perception of the analyzed euphemisms and their influence on the recipient’s cognition.

Keywords: euphemism, conceptual metaphor, metonymy, metaphtonymy, conceptual integration, political discourse.
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